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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1067/2008,

annettu 30 piivini lokakuuta 2008,

kolmansista maista tuotavan muun tavallisen vehnin kuin korkealaatuisen vehnin yhteison
tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnointitavasta sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007
siannoksisti poikkeamisesta

(Kodifioitu toisinto)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelysta ja
tiettyja maataloustuotteita koskevista erityissddnnoksistd 22 pii-
vind lokakuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1234/2007 (") (yhteisid markkinajirjestelyja koskeva asetus) ja
erityisesti sen 144 artiklan 1 kohdan yhdessi 4 artiklan kanssa,

ottaa huomioon vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan
yleissopimuksen (GATT-sopimus) XXIV artiklan 6 kohdan ja
XXVII artiklan mukaisen, TSekin tasavallan, Viron tasavallan,
Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Un-
karin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian
tasavallan ja Slovakian tasavallan myonnytysluetteloissa mainit-
tavien myonnytysten muuttamista niiden Euroopan unioniin
liittymisen my6td koskevan sopimuksen tekemisesti kirjeenvaih-
tona Euroopan yhteison ja Amerikan yhdysvaltojen valilla
20 pdivind maaliskuuta 2006 tehdyn neuvoston paitoksen
2006/333[EY () ja erityisesti sen 2 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan yhteison ja Kanadan hallituksen vi-
lisen GATT-sopimuksen XXIV artiklan 6 kohdan mukaisten
neuvottelujen saattamista paitokseen koskevan sopimuksen te-
kemisestd 22 paivand helmikuuta 2007 tehdyn neuvoston pdd-
toksen 2007/444[EY (%) ja erityisesti sen 2 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Kolmansista maista tuotavan muun tavallisen vehnin
kuin korkealaatuisen vehndn yhteison tariffikiintiéiden
avaamisesta ja hallinnointitavasta sekd neuvoston asetuk-
sen (ETY) N:o 1766/92 sddnnoksistd poikkeamisesta
27 piivind joulukuuta 2002 annettua komission asetusta
(EY) N:o 2375/2002 (* on muutettu useita kertoja ja
huomattavilta osilta (°). Sen vuoksi olisi selkeyden ja jar-
keistamisen takia kodifioitava mainittu asetus.

) EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.

()

(3 EUVL L 124, 11.5.2006, s. 13.
() EUVL L 169, 29.6.2007, s. 53.
(¥) EYVL L 358, 31.12.2002, s. 88.
(°) Katso liite I.

(2)  Kauppaneuvottelujen seurauksena yhteiso muutti neuvos-
ton asetuksen (ETY) N:o 1766/92 soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista ~ sddnnoistd  vilja-alan  tuontitullien
osalta 28 piivand kesikuuta 1996 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1249/96 (%) liitteessd 1 maddritellyn
heikko- ja keskilaatuisen tavallisen vehnin, eli muun
kuin korkealaatuisen tavallisen vehndn, tuontiedellytykset
ottamalla kdyttoon tuontikiintion.

(3)  Tdmai tariffikiintio koskee 2 989 240 tonnin suuruista
vuotuista enimmadismadarad, josta 572 000 tonnia vara-
taan  Yhdysvaltojen alkuperituotteiden tuonnille ja
38 853 tonnia Kanadan alkuperituotteiden tuonnille.

(4 Tuontitodistusjarjestelmadn alaisten maataloustuotteiden
tuontitariffikiintididen hallinnointia koskevista yhteisistd
sddnnoistd 31 pidiviand elokuuta 2006 annettua komis-
sion asetusta (EY) N:o 1301/2006 () sovelletaan tuonti-
todistuksiin 1 pdivind tammikuuta 2007 ja sen jilkeen
alkavina tariffikiintiokausina.

(5)  Asetuksen (EY) N:o 1301/2006 sddnnoksid sovelletaan
rajoittamatta tdssd asetuksessa mahdollisesti sdddettivien
lisdedellytysten tai poikkeusten soveltamista.

(6)  Jotta tavallisen vehnin tuonti ndissd tariffikiintioissd ta-
pahtuisi jirjestaytyneesti ja ilman keinottelua, on syytd
sdatdd, ettd tdllainen tuonti edellyttdd tuontitodistuksen
myontamista.

(7)  Kiintididen moitteettoman hallinnoinnin varmistamiseksi
olisi sdddettdavd todistushakemusten jattdmisen méidrda-
jasta ja siitd, mitd tietoja hakemuksissa ja todistuksissa
on oltava.

(8)  Toimitusedellytysten huomioon ottamiseksi on sdddettava
poikkeuksesta todistusten voimassaoloajan osalta.

(9)  Kiintididen moitteettoman hallinnoinnin mahdollistami-
seksi on tarpeen, ettd tuontitodistuksiin liittyvd vakuus
vahvistetaan melko korkeaksi poiketen siitd, mitd vilja-
ja riisialan tuonti- ja vientitodistusten jrjestelman sovel-
tamista koskevista erityisistd yksityiskohtaisista siannoisté
28 piivana heindkuuta 2003 annetun komission asetuk-
sen (EY) N:o 1342/2003 (%) 12 artiklassa sdddetddn.

() EYVL L 161, 29.6.1996, s. 125.

() EUVL L 238, 1.9.2006, s. 13.
() EUVL L 189, 29.7.2003, s. 12.
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(10) On tirkedd varmistaa, ettd haettuja ja tuotuja médrid
koskeva tietojenvaihto komission ja jasenvaltioiden valilla
tapahtuu nopeasti ja vastavuoroisesti.

(11)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden
yhteisen markkinajirjestelyn hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1234/2007 135 artiklassa
ja 136 artiklan 1 kohdassa saadetdan, CN-koodiin 1001 90 99
kuuluvasta, asetuksen (EY) N:o 1249/96 liitteessd I méaritellystd
muusta kuin korkealaatuisesta tavallisesta vehnistd kannetaan
talla asetuksella avatun kiintion mukainen tuontitulli.

Kun tissd asetuksessa tarkoitettuja tuotteita tuodaan enemmin
kuin mitd tdmédn asetuksen 3 artiklassa sdddetdidn, sovelletaan
asetuksen (EY) N:o 1234/2007 135 artiklaa.

2 artikla

1.  Avataan CN-koodiin 1001 90 99 kuuluvalle muulle kuin
korkealaatuiselle tavalliselle vehnaille 2 989 240 tonnin suurui-
nen tariffikiintié kunkin vuoden tammikuun 1 pdivina.

2. Tariffikiintidssd kannettavan tuontitullin suuruus on 12
euroa tonnilta.

3. Komission asetusta (EY) N:o 376/2008 (') ja asetuksia (EY)
N:o 1342/2003 ja (EY) N:o 1301/2006 sovelletaan, jollei tistd
asetuksesta muuta johdu.

3 artikla

1. Tuontitariffikiintion kokonaismédird jaetaan kolmeen ala-
kiintioon:

— alakiintio I (jarjestysnumero 09.4123): 572 000 tonnia Yh-
dysvalloille,

— alakiintio II (jarjestysnumero 09.4124): 38 853 tonnia Ka-
nadalle,

— alakiintio III (jarjestysnumero 09.4125): 2 378 387 tonnia
muille kolmansille maille.

() EUVL L 114, 26.4.2008, s. 3.

2. Jos jonakin vuonna havaitaan, ettd alakiintiostd I tai II on
jaanyt kdyttdmdttd huomattavia mairid, komissio voi, saatuaan
luvan kyseessd olevalta kolmannelta maalta, antaa asetuksen
(EY) N:o 12342007 195 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua me-
nettelyd noudattaen sddnnoksid kiyttdmattomien mairien siirta-
misestd muihin alakiintiihin.

3. Alakiintio III on jaettu neljdan kolmikuukautiseen osajak-
soon, jotka kattavat seuraavat ajanjaksot ja médrat:

a) osajakso nro 1: 1.1.-31.3.: 594 597 tonnia;

b) osajakso nro 2: 1.4.-30.6.: 594 597 tonnia;

¢) osajakso nro 3: 1.7.-30.9.: 594 597 tonnia;

d) osajakso nro 4: 1.10.-31.12.: 594 596 tonnia.

4. Kun osajakson nro 1, 2 tai 3 médrit on kiytetty loppuun,
komissio voi sddtdd seuraavan osajakson varhennetusta avaami-
sesta asetuksen (EY) N:o 1234/2007 195 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

4 artikla

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1301/2006 6 artik-
lan 1 kohdassa sdidetddn, hakija voi jattdd ainoastaan yhden
todistushakemuksen viikossa yhtd jirjestysnumeroa kohden.
Jos sama hakija jittdd useamman kuin yhden hakemuksen, ha-
kijan kaikki hakemukset hyldtddn ja hakemuksia jitettdessd ase-
tetut vakuudet pidatetddn kyseisen jasenvaltion hyvaksi.

Tuontitodistushakemukset on jitettavéd jasenvaltion toimivaltai-
selle viranomaiselle viikoittain perjantaisin viimeistddn kello
13.00 Brysselin aikaa.

2. Kussakin todistushakemuksessa on mainittava ilman desi-
maaleja madrd kilogrammoina, joka ei saa olla suurempi kuin

— kyseiselle vuodelle avattu kokonaismaira alakiintioissi I ja II,

— kyseiselle osajaksolle avattu madrd alakiintiossa IIL.

Tuontitodistushakemuksessa ja tuontitodistuksessa voidaan mai-
nita vain yksi alkuperdmaa.
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3. Toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava komissiolle
sahkoisesti viimeistddn todistushakemusten jattopdivad seuraa-
van viikon maanantaina kello 18.00 Brysselin aikaa tiedonanto,
jossa mainitaan jarjestysnumeroittain kaikki hakemukset, tuot-
teen alkuperd ja haettu mddra tai se, ettei hakemuksia ole jdtetty.

4. Todistukset myonnetddn 3 kohdassa tarkoitetun tiedonan-
non toimittamista seuraavana neljantend tyopdivind.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tuontitodistusten
myontamispaivand sihkoisesti asetuksen (EY) N:o 1301/2006
11 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tiedot myonne-
tyistd todistuksista ja kokonaismairistd, joille tuontitodistukset
on myonnetty.

5 artikla

Asetuksen (EY) N:o 376/2008 22 artiklan 2 kohdan mukaisesti
todistuksen voimassaoloaika lasketaan sen tosiasiallisesta myon-
tamispaivastd alkaen.

6 artikla

Tuontitodistushakemuksen ja tuontitodistuksen 8 kohdassa on
mainittava tuotteen alkuperdmaa ja kohtaan kylld” on merkit-
tava rasti. Todistukset koskevat ainoastaan 8 kohdassa mainitun
maan alkuperituotteita.

7 artikla

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1342/2003 12 artiklan a
ja b alakohdassa sdddetddn, tdssd asetuksessa sdddettyihin tuon-
titodistuksiin liittyvd vakuus on 30 euroa tonnilta.

8 artikla

Kolmannesta maasta perdisin olevan muun kuin korkealaatuisen
tavallisen vehndn luovuttaminen vapaaseen liikkeeseen yhtei-
sossa tariffikiintion puitteissa edellyttdd kyseisen maan toimival-
taisen viranomaisen myontdméin alkuperdtodistuksen esittimistd
komission asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (') 47 artiklan mukai-
sesti.

9 artikla
Kumotaan asetus (EY) N:o 2375/2002.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tihin
asetukseen liitteessd I olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

10 artikla

Tdma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdess.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivind lokakuuta 2008.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja

() EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1.
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LITE 1

Kumottu asetus ja luettelo sen muutoksista

Komission asetus (EY) N:o 2375/2002
(EYVL L 358, 31.12.2002, s. 88).

Komission asetus (EY) N:o 531/2003
(EUVL L 79, 26.3.2003, s. 3).

Komission asetus (EY) N:o 1111/2003
(EUVL L 158, 27.6.2003, s. 21).

Komission asetus (EY) N:o 777/2004 ainoastaan 12 artikla
(EUVL L 123, 27.4.2004, s. 50).

Komission asetus (EY) N:o 491/2006
(EUVL L 89, 28.3.2006, s. 3).

Komission asetus (EY) N:o 971/2006
(EUVL L 176, 30.6.2006, s. 51).

Komission asetus (EY) N:o 2022/2006 ainoastaan 1 artikla
(EUVL L 384, 29.12.2006, s. 70).

Komission asetus (EY) N:o 932/2007 ainoastaan 1 artikla
(EUVL L 204, 4.8.2007, s. 3).

Komission asetus (EY) N:o 1456/2007 ainoastaan 2 artikla
(EUVL L 325, 11.12.2007, s. 76).
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LIITE 11
Vastaavuustaulukko
Asetus (EY) Nio 2375/2002 Tima asetus
1, 2 ja 3 artikla 1, 2 ja 3 artikla
5 artikla 4 artikla
6 artikla 5 artikla
9 artikla 6 artikla
10 artikla 7 artikla
11 artikla 8 artikla
— 9 artikla
12 artiklan ensimmadinen alakohta 10 artikla
12 artiklan toinen alakohta —
— Liite [
— Liite II




